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JIMHI'BUCTUKA

H.A. AHTpOmIOBa

K BOITPOCY PEGOPMHUPOBAHUS
COBPEMEHHOTI'O HEMELIKOTO
A13bIKA 101 BO3JJEHCTBUEM
G®EMUHUCTCKOU KPUTUKU

AHHOomayus. lMpedmemom uccaedo8aHUSA ABAAEMCA AHMUCEKCUCMCKoe peqhopMuUpo8aHUE HeMeyKo20 A3biKa. Aemop
cmasum neped coboli yeno — Ha npumepe fepMaHUU MOKA3aMb, KaK heMUHUCMCKAA KPUMUKQO A3bIKA Moxem no-
8/1UAMb He MOsIbKO HA 20Cy0apCmMEEeHHYH A3bIKOBYHO MOAUMUKY, HO U HA COCMOAHUE HAUUOHAAbHO20 A3bIKA. AHAU3
MHO020YUC/AEHHbIX UCMOYHUKO8 10380/1Us KOHCMamuposams, Ymo 8 [epMaHUU MHO2ue Kpumuyeckue 3aMmevyaHus ge-
MUHUCMCKOU AUH28UCMUKU bblaAU 80CMPUHAMSbI MO3UMUBHO U yY4meHsl Mpu 8bipabomke cmpameauu aHmucexkcucm-
CKO20 UCIM0Mb308aHUA HEMEUK020 A3bIKa. ABMOPOM PACCMOMPpPeHsl: MPUYUHLI, 86I38A8WUE K HU3HU (heMUHUCMCKYHO
KPUMUKY A3bIKA, €€ CyuHOCMb, MPU3HAKU aGHOPOUeHmMpu3ma 8 fizbike. OCHOBHOe BHUMAHUE yOesneHo yCmpaHeHUo
2eHOepHbIXx acummempuli 8 HeMeUyKOM A3bIKe U 3dKOHOOamesbHO 3aKPeNaEHHOMY GHMUCEKCUCMCKOMY UCMO0s163080-
HUK HemMeUKo20 A3bIKa 8 pa3/au4vHbix cihepax obujecmeseHHol #U3HU. B ocHosy uccnedosaHus neanu obu,eHay4yHele
MemoOdbl NO3HAHUA, MAKue, KaK aHaau3, obobweHue u cucmemamu3sayusa HayyHol uHgopmayuu, aHaAu3 pakmuye-
CK020 Mamepuana (Mekcmos 3aKOHO0aMmesIbHbIX AKMOo8, Hay4Hbix nybaukayuli u cpedcme maccosoli UHopmayuu).
B kauecmse mMemodosoauveckoli 0CHO8bI C1edyem pacCMampueame 8033peHuUs U38EeCMHbIX HEMeUKUX uccaedosa-
meseli — OCHOBOMOMOKHUKO8 heMUHUCMCKOU KpumuKu A3biKa. Cmamesa 3HAGKOMUM HAy4yHyro obujecmgeHHOCMb C
HeMeUKUMU Hay4YHoIMU mpyoamu U HOPpMaMmMuUBHbIMU OOKYyMeHMAamu, He nepesedeHHbIMU Ha PYCCKUll A3bIK U TO3mMomy
HedoCmymnHbIMU WUPOKOMY Kpya2y Yumamesel. ABmopom uccaedo8aHbl MeKcmeol Hay4Holx nybaukayul, 3aKOHOOa-
mesibHbIX AKMO8, UHMepHem-calimos, 8 MOM Yucse Kacarouuxca 8aKAHCUl Ha pbIHKe mpyoda, u HemeyKol npeccel Ha
npeomem 8biA8AeHUA 2eHOEPHO KOPPEKMHbIX (hOpMYyaUpPO8OK. YcmaHo8s1eHo, Ymo rnocmeneHHo pacwupaemcsa ob-
/71aCMb NPUMEHEHUA UHHOBAUUU, YCMPAHAWUX CEeKCU3M 8 A3blKe. Bmecme ¢ mem 8bIACHUIOCL, YMO 2eHOepHO Kop-
peKkmHbili A3bIK 8 HaubobWel cmeneHu NPUCyW MeHCKUM U30aHUAM, 0CMAsbHble Hocumesnu UHGopMayuu, KaK npa-
8Us10, UCMOMb3YOM 2eHOEPHO KOpPeKmHble (hopMyaupPOB8KU AUWb 8 OrpedenéHHbIX CAy4asX.

Kntouessle cnoea: heMUHUCMCKAA KPUMUKG A3bIKA, AHOPOUEHMPU3M, 2eHOepHble acuMmmempuu, A3bIKogol cek-
CU3M, A3bIKOBASA MOAUMUKA, A3bIKOBAS HOPMA, HECEKCUCMCKOE UCMOAb308AHUE A3bIKA, AOMUHUCMPAMUBHO-NPABO-
80Ul A3bIK, MACKY/IUHHbIE / heMUHUHHble 0603HaYeHUs, 2eHOEePHO KOPPEKMHbIe POPMYAUPOBKU.

Abstract. The subject of the study is the antisexist reform of the German language. The objective of the study is
to show how feminist critique of language can affect not only the public language policy, but also the state of the
national language based on the example of Germany. The incessant polemic referring to this phenomenon, both in
the scientific community and the media, confirms the actuality of the subject. In Germany, many of the criticisms
of feminist linguistics were perceived positively and taken into account in developing a strategy of antisexist use of
the German language. The author considers: the causes which called into existence a feminist critique of language,
its nature, and the signs of androcentrism in the language. The focus is on eliminating gender asymmetries in the
German language and legally fixed antisexist use of the German language in various spheres of public life. The
author studied the texts of scientific publications, legislation, websites and German media to identify gender-correct
language.it was established that the field of application of innovations eliminating sexism in German language is
gradually expanding. However, it turned out that gender-correct language attached to a great extent to women’s
magazines, the other media tend to use the gender-correct forms only in certain cases.

Key words: androcentrism, gender asymmetries, language sexism, language policy, language norm, unsexist use of
language, feminist critique of language, legal and administrative language, masculine/feminine notations, gender-
correct forms.
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JIMHrBUCTUKA

6s1aZjasi TAKUMU NapajUrMajbHbIMU 0COOEH-

HOCTSIMH, KaK 3KCHAHCUOHW3M, aHTPOIIO-

LeHTpU3M, OYHKIMOHAIM3M, COBpeMeHHas

JINHIBUCTHUKA MOPOJAUJIA MHOXECTBO HOBBIX
HanpaBJjieHUH (rOBOPsI COBpEMEHHBIM S3bIKOM, MEWH-
CTPUMOB), SIBJSIOLIUXCS pe3yJbTaTOM HUHTerpupoBa-
HUS Pa3/IMYHBbIX 06JlacTed HAaydyHOTO 3HaHUs. Peub
UJET, B 4YaCTHOCTH, 0 $EeMUHUCTCKON JIMHTBUCTHKE,
KOTopasi sIBUJIaCh Pe3yJbTaTOM WHTETPUPOBaHUs, C
OJIHOU CTOpPOHBI, GeMHUHU3MA KaK TEOPUHU U TPAKTHUKHU
»KEHCKOT0 ABMKeHUs (06'beKT COLMOJIOTHUH), a, C APY-
rol CTOpOHBI, JUHTBUCTUKHA KaK OJHOTO M3 MHOIO-
YHCJIeHHBIX OpyAui peMrHH3Ma B ero 60pbbe NpPoTUB
J1I06bIX GOPM JUCKPUMHUHALUY KEHILUH.

B ocHOoBe GEeMHUHUCTCKOW JIMHTBUCTHUKU JIEKUT
beMUHHCTCKAss KPUTHUKA s3blKa (HeCJAy4yalHO 3TH
JlBa TOHSATHS pAcCMATPUBAIOTCI KaK TOXJECTBEH-
Hble), TJIABHOU 1[eJIbI0 KOTOPOU SIBJISIETCS BbISIBJIEHHE
U yCTpaHEeHMe reH/IepHbIX aCUMMeTpPHUH B f3bIKe Kak
NpOSIBJIEHUH XEHCKOW AUCKPUMHUHALUU. B KOHeYHOM
uTOre Inepes 06IIECTBOM CTAaBUTCA 3aJjaya MO Hecek-
CUCTCKOMY MCIIOJIb30BaHHIO si3blKa BO Bcex cdepax
0611eCTBEHHON KU3HH, B NepByI0 odepeab B CMU, B
aIMUHHUCTPAaTHUBHO-IIPaBOBOM cdepe, B 06pa30BaHUY,
B peKk/JlaMHOM 6u3Hece U T.I. OTBETUTH Ha BONIPOC, OCY-
IlecTBJIeHA JIM 3Ta, HA Halll B3I/, J0BOJILHO aMOULIU-
O3Has 3aJjlaya Ha NpaKTHKe, NPHU3BaHO NMPOBeJEHHOE
HaMHU ucciefoBaHre. OCHOBAaHUEM [iJIsl MCCIe0BaHUS
SIBUJICS He TPeKpallaiLHiicsa UHTepecC K JaHHOMY de-
HOMeHY Ha 3ana/ie (B Halllell cTpaHe UHTepeC NPUCYT-
CTBYET, OIHAKO, He CTOJIb IBHO BbIpa)KeHHBIN), YTO, B
CBOIO 04yepe/ib, IOATBEPKAAET aKTyaJbHOCTb TEMbI U
Jiexale B eé OCHOBe MPOOJIeMbI.

TakuM o6pa3oM, peMeTOM UCCAeS0BAHUSA SBJIS-
eTCsl aHTHUCEKCUCTCKoe pedpopMUpPOBAHHE HEMEIKOI0o
A3bIKa. llesib ucciefoBaHUs - Ha NpUMepe OT/eJbHO
B3ATOM CTpaHbl NOKasaTh, Kak (GpeMHUHUCTCKAS KpHU-
THKa SI3bIKa MOXKET MOBJUATh He TOJBKO Ha rocyzaap-
CTBEHHYI0 S3bIKOBYIO MOJIMTHUKY, HO U Ha COCTOSIHUE
HallMOHAJIBHOIO si3blKa. MbI BbIGpaaud Ajs npuMepa
denepatuBHyo Pecny6ivky [epMaHHIO, MOCKOJBKY
B 9TOM CTpaHe MHOTHe KpUTHUYeCcKHe 3aMedyaHus e-
MUHUCTCKON JIMHIBUCTHUKHU OBbLIM BOCIPHUHATHI MO3U-
TUBHO U BIIOC/IEACTBUU GbLIN YYTEHBI IPU BIPAabOTKE
CTpaTeruy aHTUCEKCUCTCKOTO UCIOJIb30BaHUS HEMell-
KO0 SI3bIKa.

B ocHOBy wucciejoBaHUSI JIETJM O0OIeHay4YHbIe
MeTo/bl MO3HAHUSA, TaKUe, KaK aHa/iu3, 0000lieHue U
CUCTeMaTH3alMsa HaydHoU nH$OopMaLUY, aHalIu3 pak-
TUYEeCKOTO MaTepHasa (TEeKCTOB 3aKOHOJATeJbHbIX
AKTOB, HAYYHBIX MyOJHUKALIMNA U CPEJICTB MacCOBOU MH-
¢dopmarnuu). B kauecTBe MeTO/0JIOTMYECKON OCHOBBI
c/lefyeT paccMaTpuBaTb BO33peHHUs] M3BECTHBIX He-
MeIKUX UCCIe[JoBaTe el — OCHOBOTIOJIO)KHUKOB peMHU-
HUCTCKOU KPUTHUKHU A3bIKA.

OTHoueHWe K GEeMHUHHU3MY B OOLIECTBE HEOJHO-
3HAa4YHO, TeéM He MeHee, HeJIb3d He IPHU3HAThb HaJIudyue
MMPHUYHH, BbI3BABIINX 3TO ABJIEHHE K }XU3HHU. HepaBeH-
CTBO MOJIOB CYLIECTBOBAJIO B MCTOPHUH YeJOBEYECKHX
OTHOLIEHWH Bcerja, Aake Gojiee TOro, OHO MPEBO3-
HOCHJIOCh KaK eCTeCTBEHHOE, T.e. MpeAyCMOTpPeHHOe
caMoO¥ MPUPOAOH CBOUCTBO. B34Th XOTS GBI BbICKA3bI-
BaHUs OZJHOTO U3 OCHOBATeJs el HeMeLKOW GUJI0I0ruu —
Besiukoro flko6a 'puMMa, KOTOpBIH, rOBOpPs O CBOM-
CTBaX HEMEUKHUX rpPaMMaTHU4Y€CKUX POAOB, YTBepXaaJl,
YTO XEHCKUU poJ| eCTb HEYTO 6oJiee mo3/Hee, 6oJiee
MSATKoe, 60Jiee THXO€, CTpajalollee, TIACCHBHO MPUHU-
Mamwliee. /Il Hero CyuieCTBUTEJNbHOE «pyKa» (HeM.
die Hand) »eHCKOT0 pojia IOCKOJIbKY, 0003Ha4YaeMbIi
MM OpraH MeHblIlle 110 pa3Mepy U MeHee aKTHUBHBIH,
yeM «Hora» (HeM. der Fuf3), koTopas B HeMeIKOM
A3blke 0003HadeHa CylleCTBUTEJIbHBIM MYXCKOI'0O
poZza. [l 1oCTOBEpHOCTH NPUBEAEM LUTATY M3 KHU-
ru f. 'puMMa Ha HeMenkoM si3biKe:«Das maskulinum
scheint das friihere, grofere, sprodere, raschere, das
thatige, bewegliche, zeugende; das femininum das
spatere, Kkleinere, weichere, stillere, das leidende,
empfangende; das neutrum das erzeugte, gewirkte,
stoffartige, generelle, unentwickelte, collektive, das
stumpfere, leblose» [1, c. 346].

AHaJIOTUYHYIO MO3ULIMI0 3aHUMAaeT U U3BECTHBIU
JaTcKuM sA3bikoBe, OTTO JcrepceH, YTBepXkJas, 4TO
A3bIK XXEHIWHbI IPHUMHUTHBHEE A3bIKa MY>X4YUHBI U YTO
TOJIBKO Cpear MY»XYUH MOXHO BCTPETHTb HOBATOPaQ,
HCKYCHO ONEepUpYIOLIETo s3bIKOM. B moaTBepxkAeHUE
CBOMX CJIOB, NMPHUBEAEM CJeAylolllee BbICKa3blBaHUE
EcnepceHa Ha HeMenkoM si3bike: «Die frauen bewegen
sich vorzugsweise auf dem mittelfeld der sprache,
wobei sie alles abseits weges liegende oder seltsame
vermeiden, die mdnner dagegen pragen oft entweder
neue worter oder nehmen altmodische wieder auf,
wenn es ihnen dadurch ermdéglicht wird oder sie es
sich wenigstens einbilden, einen angemesseneren oder
genaueren ausdruck fiir ihre Gedanken zu finden. Die
frauen folgen regelmafig der landstraf3e der sprache,
die manner aber geben haufig der neigung nach, einen
schmalen seitenpfad einzuschlagen oder sogar sich
einen neuen weg erst zu bahnen» [2, c. 238].

Eciu yx Takue o6pa3oBaHHbIE JIIOJU BHUASAT B
JKEHIIMHE CYLIecTBO 60Jiee HU3KOTO MOPSAJKA, TO YTO
FOBOPUTH O JpPYrUX NpeACTAaBUTEJIAX 4YeJ0Be4yecTBa,
KOTOpPble OTKPBITO NPONAraHAUPYIOT MYXKCKOe Ipe-
BOCXO/ICTBO, 3a4aCTyr Hpuberas K MOMOLIM CPeACTB
MaccoBoi uH$OpMaLUHY, IJIaBHBIM OpPYAHEM KOTOPBIX,
KaK U3BECTHO, SIBJISETCS CJIOBO. S3bIK KaK CPEJCTBO OT-
paKeHHs1 peasIbHOCTH, C OJJHOM CTOPOHBI, U KaK CpeJ-
CcTBO GOPMHUPOBAHUS MBIIIJIEHUSA (M B KOHEYHOM UTOTE
0611eCTBEHHOI'0 MHEHUS), C APYTroi, CTAHOBUTCS 06'b-
€KTOM NPHCTAJbHOI0 BHUMAaHHUS CO CTOPOHBI npode-
MUHHUCTCKH HAaCTPOEHHOM YacTH 061 ecTBa.
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CoOTBETCTBEHHO He CMOI/Ia NPOTHUBOCTOSTH aK-
TUBHOMY (EMHUHHUCTCKOMY HaTHUCKy W JIMHTBUCTHKA
KaK HayKa o f3blKe: B KOoHLie 1960 - Havase 1970-x
IT. B I3bIKO3HAHUU QOPMUPYETCS HOBOEe Hay4HOe Ha-
[paBJieHHe, OCHOBHOM IleJIbI0 KOTOPOro sBJsIETCS
BbISIBJIEHUE U IPeOoJioJIeHHe MYKCKOr'o JOMHHHUPOBa-
HUA B s13bIKe. CeyeT OTMETHUTh, YTO CYLIeCTBEHHBIM
CTUMYJIOM JJisl €€ Pa3BUTHUS IMOCTYKUJIA HJI€0JIOTUSA
MIOCTMO/IePHU3Ma, NPOINoBeAyolias 3aBUCUMOCTD CO-
3HAHUS UHAMBU/IA OT CTEPEOTUIIOB sA3bIKa. PeMUHUCT-
CKHEe HUCCIeJOBaHUS A3bIKa HOCAT SIBHO BbIpaKeHHbIN
MEeX/UCLUUIJINHAPHBIM XapaKTep, IOCKOJIbKY, Hapy-
11asi COGCTBEHHbIE I'PAHULbI, COBEPIIAIOT 3KCHAHCHIO
B TakHe 00/1aCTH HAy4yHOI'0 3HAHMS, KaK COIMOJIOTHS,
ncuxosiorus, dusocodus, KyJbTYPOIOTHS, UCTOPHUSI.

06 bexkTOM HccaeoBaHUSA GEeMUHUCTCKOMN JIMHT-
BUCTHKH sIBJISIETCS CBA3b A3bIKA C NOJOM. AKIIEHT CTa-
BUTCS Ha BbIsSIBJIEHUE, OIIMCAHUE U OLEHKY SI3bIKOBBIX
SBJIEHUH, TaK WJMU HHAde YIIeMJSIOUIUX HHTepechl
YKEHIMH, C LleJIbI0 NOC/AeYOIero UX yCTpaHeHUs U3
A3bIKa C IOMOILbIO CAaMOTr0 e A3blka. PeMUHHUCTCKAsA
KpUTHKA HampaBJeHa Ha NaTpuUapxaTHble MO CBO-
ell cyTH cTepeoTHUIbl, 3adUKCUPOBAHHbIE B A3bIKE U
HaBsA3bIBAOLIME €ro HOCUTE/SIM MYKCKYI KapTUHY
Mupa. B koHeYHOM uTOre peydb UJAET O NMEPEOCMBIC-
JIEHUU U U3MEHEHHHU S3bIKOBBIX HOPM Ha OCHOBE CO-
3HATEJbHOr0 «POPEMUHUCTCKOr0» HOPMHUPOBAHMUSA
A3bIKa U HOBOW (QHTUJMCKPHMHHALIMOHHON) SI3BIKO-
BOM mosuTuku. Hanvumo nHTEpecHbI peHOMeH HH-
TepHALMOHAJbHOU, MOJUTUYECKM MOTHBUPOBAHHOU
3BOJIIOIMU $I3bIKA, MACIITa6b ¥ 3HAYUMOCTb KOTOPOU
HeJIb3s HEJJ0OILeHUBATh.

[IpodeMUHUCTCKH HAaCTpOEeHHble KPUTHUKHU f3bIKa
BUJAT NPUCYTCTBHE B HEM TeHJEPHON acUMMETPHH,
T.e. HEPaBHOMEPHOM NpPe/CTaBJIeHHOCTH JIUI, Pa3HOI0
1oJia, NOJIyYMBLIEN Ha3BaHUE «SI3bIKOBOM CEKCU3M».
[Ipy 3TOM MOJ «CEKCU3MOM» IOHHUMAeTCs «IO3ULHUs
WJIU e CTBUE, KOTOpble MPUHMKAIOT, UCKJII0YAIOT, He-
JIOOLIEHHWBAIOT U CTEPEOTHUNU3UPYIOT JIofeH Mo Npu-
3HaKy noJsa» [3, ¢. 19]. Peub uzét, Ha UX B3MVIA[, O Ha-
MepeHHOH AUCKPUMHHALUK KEHCKOT0 MoJa B f3bIKE.
TepMUH «sI3bIKOBOH CEKCH3M» HeCET B cebe OTpHIia-
TeJIbHBIM 3apsij; ¥, B CBOIO OYepesib, HAMEPEHHO HC-
nosb3yercss GpeMHUHUCTAMU JJI1 BbIpaXKEHUsS KpaiiHe
HEraTUBHOTO OTHOILIEHUsl K NpobseMe JOMHUHUPOBa-
HUS MYCKOTO NPEBOCXO/ICTBA B fI3bIKE.

B ¢deMuHUCTCKONW JIMHTBUCTHKE SI3BIK paccMa-
TPUBAETCA KaK HOCHUTEJb aHJPOLEHTPUYHOCTH, T.€.
OpPUEHTHPOBAHHOCTH He Ha 4YesoBeKa BooOIle (aH-
TPONOLEHTPUYHOCTD), @ Ha MYXXYHHY, B pe3yJbTaTe
Yero «fA3blK CO3/1aéT KapTHHY MHpa, OCHOBAaHHYIO Ha
MYKCKOW TOYKe 3peHHUs], OT JIUIja MY>KCKOT'0 CyO'beKTa,
C TOYKH 3pEeHUs] MY>KCKOM NepCIeKTUBBI, T/ie KeHCKoe
npeJcTaeT IJIaBHbIM 06pa3oM B POJIM 00'bEKTA, B POJIU
«JIPyToTo», KIy»O0r0o» UJIH BoOoG6Ie UTHOpUpYeTCs» [4].

AHJIpOLIEHTPUYHOCTb, H3HA4YaJbHO 3aJ0KeHHas B

A3bIKe, B KOHEYHOM HTOre MIpHBeJia K TOMY, 4YTO «BCE

CO3HaHHWE COBPEMEHHOI0 4YeJ0BeKa, He3aBHUCHUMO OT

€ro 1moJia, HaCKBO3b IPONWUTAHO UJAEAMH U LEHHOCTA-

MU MYKCKOW H/IE0JIOTHH C €€ IPUOPUTETOM MYMCKO-

ro HayaJjia, JIOTUKH, PalluOHAJbHOCTH U 060'bEKTHOCTH

KeHUIUHbI» [5, c. 139]. leHepHBbIe pa3Iu4MsA, TaKUM

06pa3oM, KOHCTPYUPYIOTCS COLIMYMOM, HaBsI3bIBas KaK

MYy>X4YHMHaM, TaK W XEeHIUIWHaM NpeacTaBJIEeHUA 06 ux

poJieBOil mpeponpeaeséHHOCTU. ClaelyeT OTMETUTD,

YTO ZlaHHOE YTBepXK/eHUe Co3By4HO runotese Cenupa

- Yopda o ToM, UTO A3BIK, C OJHOW CTOPOHBI, AABJISETCS

NPOAYKTOM 061IeCTBa, a C APYrou — cpeiICTBOM GOpPMHU-

poBaHUA €ro MblllJIEHUA U MEHTAJIbHOCTH.

B 'epMaHuUM € KOHLIA CEMUJECATHIX FOJ0B Haya-
JINCb aKTHUBHBIE€ HCC/ZIeJOBAaHHUA HEMELKOro A3bIKa Ha
npeaMeT BbIABJIEHUA B HEM I'eHJEePHBIX aCHMMeTpHﬁ.
TosykoM nocayxuau pa6otsl CeHThl TpéMmenb-IlnéTry
(S. Tromel-Plotz: «Linguistik und Frauensprache» 1978,
«Sprache, Geschlechtund Macht» 1980, «Frauensprache:
Spracheder Veranderung» 1982, «Gewaltdurch Sprache:
Die Vergewaltigung von Frauen in Gesprachen» 1992,
«Vatersprache. Mutterland. Beobachtungen zur Sprache
und Politik» 1992 u gp.) u Jlyuss Iy (L. Pusch: «Das
Deutsche als Mannersprache» 1981, «Alle Menschen
werden Schwestern», 1990).

CoBMeCTHBIMU YCUJIUAMHA HcciaeanoBaTeJaMHu
ObLJIU BbIABJIEHDI MNPHU3HAKHW AHJAPOLEHTPHU3Ma, TaK
WJIX UHAa4Ye BbIpAaXXE€HHbI€ B HEMELIKOM A3bIKe (KCTaTI/I
CKa3aTb, aHAJIOTUYHbIe IPU3HAKH MPUCYTCTBYIOT BO
MHOT'HMX f13bIKaX). K HUM GbIIM OTHECEHBI:

- OTOXJEeCTBJIeHHe NTOHATUH «4eJIOBEK» U «KMYXKYH-
Ha». Kak 1 Bo MHorux asblikax EBponbl, 3TH pas-
Hble NTOHATHA 0003HAYaITCS OOHUM U TEM XKe Cy-
mecTBUTeabHBIM Mann (Cp.: man B aHIVIMICKOM,
homme Bo ¢paHuy3ckoM, hombre B mcnaHckoM,
4oJIOBiK B YKpaWHCKOM U T.a.). OTciosa Hampa-
IHMBAETCA BbIBOJ, YTO MYXX4YHHaA — 3TO YeJIOBEK,
d )XeHIIWHa — He4YTO COBCeM JJpyroe u OTHIOAb He
60Jiee BBICOKOTO Nopsifika. Takoe ymo3akJoye-
HUe MOATBepXK/JaeTcs U TeM GaKToOM, YTO JApyroe
HeMelkoe cjoBo der Mensch vesosek, apasiole-
€CA CyleCTBUTEJIbHbIM MYXCKOro poJa, B ob6u-
XO/IHO-Pa3roBOPHOM pevyu MOXKET yHoTPe6asAThCs
[0 OTHOILIEHUIO K >KeHIMHAM, OJJHAKO y»Ke C ap-
TUKJIeM cpeaHero pojga (das Mensch), mosydyas
[IPA 3TOM HUPOHHUYHO-YHHUYMIKUTEJIBHYIO OKPACKY
(cm.: Kiipper H. Pons-Wérterbuch der deutschen
Umgangssprache. 1. Aufl. Stuttgart : Klett, 1990);

- HMeEHa CylleCTBUTeJIbHbIe X KEHCKOI'0 poJia ABJIA-
I0TCA, KaK IPaBUJIO, IPOU3BOAHBIMHU OT MYXCKHUX,
a He Haobopot (Lehrer «yuutenb» — Lehrerin
«y4yuTeabHUIA@»). KpoMe TOro, MOBUpOBaHHBIM
dopMaM HaMMeHOBaHUH KeHLIMH 110 Npodeccuu
4acTO CONYTCTBYeT CyOG'beKTUBHO-HeraTHBHas
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oleHOYHOCTh (cp.: Pilotin, Prokuristin, Biologin),
a NpUMeHeHHe MYXKCKOTo 00603HauyeHHUs K pe-
depeHTy-)KeHIIUHe He TOJIbKO JAOMYyCTUMO, HO
Y moBblLIaeT eé craTtyc. UMelT MecTo $akThl,
KOTJla MY»KCKOe HaluMeHOBaHHe OOHapyKHBaeT
6oJsiee MpeCcTHXKHble COIMaJbHble KOHHOTAIUH,
YyeM COOTHOCHUTe/bHOE >KeHCKOe HauMeHOBa-
HUe, HanpuMmep: Entbindungspfleger «akyuiep» -
Hebamme - «akyuiepka», Erzieher «<BocnuTaTeJib
JeTckoro caga» - Kindergdrtnerin «BocnuTa-
TeJIbHUIA JeTCKOro caza», Raumpfleger «y6op-
WuK» - Putzfrau «y6opiuna», Krankenpfleger
«menobpat» - Krankenschwester «MepcecTpay.
HecnydyaliHO mnosBJIeHHMe HOBBIX IpPeCTUXKHBIX
npodeccuil yacto BJiedeT 3a COOOM MOsSBJIEHUE
HOBBIX CJIOB C MAaCKYJUHHbBIM KOMIIOHEHTOM
-mann (Datenfachmann «cneyuaaucT o c6opy u
06paboTKe JaHHBIX»). Ha MOMeHT ucciejoBaHU N
B CJIOBapsX BOOGLIe OTCYTCTBOBAJIM )KeHCKHUe Na-
pasjiesd K HEKOTOPbIM CYLIeCTBUTEJbHBIM, Ha-
npumep, General, Kapitin v np.;

MacKy/JIMHHble (GOpPMbI CYLIeCTBUTEIBHBIX, KakK
IpaBUJIO, YyHNOTpe6/sAITCc HecnenuUIUPOBAH-
HO, TO €CTb OTHOCHUTEJbHO JIHI, KaK MY>KCKOTO,
TaK U >KEHCKOro noJia. Peub HAET 0 MexaHHU3Me
«BKJIIOUEHHOCTU» JKEHIIUMH B TpaMMaTHYeCcKUH
My>KCKOH poj (HeM. das generische Maskulinum).
Tak, B HEMELIKOM fI3bIKE BO MHOXKECTBEHHOM YHC-
Jle WCIOJIb3yeTCsl MacKyJluHHasg ¢opma Lehrer
«Y4YUTESI», eCJIM UMEIOTCS B BU/Ly He TOJIbKO Y4U-
TeJIA-My»K4YUHbI (Lehrer), HO U yYUTeNS-)KEeHILUHBI
(Lehrerinnen). Takasi HeBbIpa>KEHHOCTb >KEHILUHBI
B SI3bIKOBBIX popMax NpensiTCTByeT eé HJeHTHU-
JUKAlMOHHBIM BO3MOXXHOCTSIM, B TO BpeMs Kak
S3bIKOBAasA UJIEHTUUKALUA SBJSETCA «IPeAIo-
CBIIKOHM NCHUXO0JIOTHUYECKOI0, COLUATbHOTO U JaXKe
610JIOrMYECKOr0 BbLKUBAHUSAY» [6, c. 24]. B omnpe-
JleJIEHHBIX KOHTEKCTaX C HUCI0JIb30BaHHUEM MECTO-
MMEHHUH XOPOIIO BU/IHA KHEBKJIIOUEHHOCTbY MeH-
IIUHBI B pOAOBOX MYyXCKOHM poa. Cp.: Der Japaner
erndhrt sich meist gesund. Fast jeder konsumiert
hédufig Fisch und Gemiise. AnoHel, nuTaeTcs B ocC-
HOBHOM 370poBoi nuuied. [louTn Kaxabld 4a-
CTO MOTpebJIsieT pbIOy U oBoIM. Der Student von
heute ist zielstrebig. Selten iiberschreitet er die
Regelstudienzeit. CTyIeHT CerojHsi LieJeyCTpeM-
JieHHbIH. OH peJIKO NpecTynaeT HOPMUPOBAHHOE
BpeMsi o6y4yeHus [7, c. 26, 30]. Kak Mbl BUAUM, B
PYCCKOM TeKCTe TaK)Ke HaJIUL0 IpobJjieMa «He-
HUJEHTUOUKALUU» KEeHI[HUHbI SI3bIKOBBIMH CpeJ-
cTBaMHu. ITa abcypAHas cucteMma, caurtaet JI. [y,
CTaJla TOJIbKO [TIOTOMY BO3MOXXHOH, 4YTO U3HaYaJlb-
HO U BIIOCJEJCTBUM MYXKCKas MOJIOBHMHA 4YeJloBe-
YyecTBa BOCIPHHUMAJIACh KaK HeKas HOPMa, a XKeH-
CKasl - BCeleJI0 3aBUCHUMOM OT Heé MO0JIOBUHOH [8,

c.50]. CieayeT OTMeTUTb, YTO HACHIIEHHOCTb

aIMUHUCTPAaTUBHO-NIPABOBOTO  fI3bIKA HEMell-

KOSI3bIYHBIX CTpPaH «HecnelUPULPOBAHHBIMU»

MMeHaMHU MYXXCKOTO poja /AJUTeJbHOE BpeMs

IpensATCTBOBAJIA MOSIBJEHUIO CllellMaJbHbIX HaU-

MEHOBaHUM JIHI| KEHCKOTO MoJia Mo mpodeccu-

OHAJIbHOW TNPUHA/JIEXXHOCTH, 3a HCKJIOYEHHEM

C/lydaeB, KOT/iA pedb IJIa 0 TUIIUYHO «KEHCKHX»

npodeccusix, Kak NpaBUJIo, HAXOAALMKCSA HA HU3-

KX CTyHeHAX MNpodecCHOHAJbHON JIeCTHHUIbI

(Cp.: Putzfrau «y6opmuna», Garderobenfrau «rap-

Jepobiunayr, Arzthelferin «enpamepuna»);

-  HauboJiee HAIVIIJHO aCHMMETPHUIO B pelnpe3eHTa-
I[M1 MacKyJIMHHOCTU U GeMUHUHHOCTH B HEMeIl-
KOM sI3bIKE OTpaXaeT MeCTOMMEeHHasl CHUCTeMa.
Peub uAET 0 JUYHBIX MeCTOMMEHHUS 3-TO Jula
€/JMHCTBEHHOTO JIML[a U IpaBUJaX COIJIacOBaHHUSA
JJI1 Heollpeie/IEHHBIX MeCTOUMeHUH (jeder, jede,
keiner, keine, man) 1 BOIPOCUTEIbHOTO MeCTOHUMe-
Husa wer. Tak, coryiacoBaHHe Ha CUHTAKCHYECKOM
YPOBHE NPOUCXOAUT 1O GpopMe rpaMMaTHYECKOTO
poZa, a He 1Mo peajbHOMY mnoJy pedepenTa. [lo-
CTPOEHHOE COIJIaCHO rpaMMaTH4YeCKUM KaHOHaM
npezaJioxxenue Die Studenten haben vorgeschlagen,
dass jeder seinen Anteil selbst bearbeiten soll «Cty-
JEeHTBI MPeJJIOKUIH, YTOObI KOKABIA caM 006pa-
60TaJ1 CBOIO YaCTh» B IIJIAHE COZlEPXKaHUsA COOTHO-
CUTCS JIM6O TOJIBKO C yYaLMMHUCS MY>KCKOT'0 [10J1a,
JIN60 CO CMelleHHOH rpynmno# sul. OHaKO Yaie
BCero Takue QpOpMyJHPOBKHU IMPHU TOBOPEHUU U
C/IyIIaHUM 3aCTaB/JSIOT UMETb B BHUJY TOJBKO
MY>KYMH, TEM CaMbIM IIPHUBO/S K TOTEpe YaCTH UH-
dbopManuy, UM B JIy4lLIEM CJlyyae OHU MOTYT BOC-
NPUHUMAThCS KaK HeBeXJnBbIe [9, c. 2950-2955].
OCcoGeHHO HEeYMEeCTHBIMH KaXKyTCs «MYXKCKHeE»
bopMBl, eciu peyb UAET 0 CyTy6o0 KEHCKOU TeMa-
Tuke (Cp: Wer hat hier seinen Lippenstift vergessen?
Byxks.: KTo 3a6b11 37ech ero (cBoro) nomaay?). Kak
Mbl BUJUM, B PYCCKOM IepeBOZie B 3TOM Cjy4ae
MPUXOJUT Ha IOMOILb MECTOUMEHHE KCBOM».
TakuM 06pa3oM, ¢ TOYKU 3peHUs (PEeMHUHHCTOK,

MacCKyJMHHOCTb U pEMUHUHHOCTD B fI3bIKE PE3KO pas-

rpaHWYeHbl U MPOTUBOINOCTABJEHB! APYT APYTY, YTO,

B KOHEYHOU UTOTE, BeZIET K 06PA30BaHHUIO0 B HEM TeH-

JIepHBIX acUMMeTpUll (Kak NpOsBJEHUH S3bIKOBOTO

cexkcusMma). [Ipu 3TOM cTeneHb aHAPOLlEHTPU3Ma B pas-

JINYHBIX f13bIKaX HeOJJMHaKoBa. Tak, A3bIKH, QyHKIMO-

HUpYIOIMEe B MaTpPUAPXATHBIX KYJbTYpax, ABJSIOTCA

110 CBOEH CYTH «MYKCKUMU» SI3bIKaMHU, OTPaKaro MU

MYKCKY10 KapTHUHY MHUpa.

B nenax ycTpaHeHMs TeHJEpPHBIX aCUMMeTpPHUH,
dbeMHUHHUCTCKAsh KPUTHKA f3blKa MPOBO3IVIAaCUJIA CBO-
el IPUOPUTETHOM 3a/ladyell A3BIKOBYIO NMOJUTUKY, Ha-
NpaBJIEHHY0 HA CO3HATE/IbHOE IEPEe0CMBbIC/IEHHE U, CO-
OTBETCTBEHHO, U3MEHEHHE CYLIECTBYIOUINX A3bIKOBBIX
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HopM. Eé 1jesib, B 0611[eM U 1ieJI0M, CBOAUJIACH K CIeAy-
I0LIEMY: He JIONMYCKaTb CEKCU3Ma B fI3bIKE.

B 'epMaHuM Mepbl B 06/1aCTH TPOPEMUHUCTCKOMN
A3BIKOBOW INMOJIMTUKU BIlepBble HALIJIM CBOE OTpaKe-
HUe B 06LIUX IUPEKTHUBAX U peKOMEeHIalUsX 10 Hecek-
CUCTCKOMY UCII0JIb30BAHUIO A3bIKa. [lepBbIi JOKYMEHT
TaKoro po/ia, a UMeHHO «/JUpEeKTUBBI N0 U30EXKAHUIO
CEKCUCTCKOTO ymoTpebsieHUs s3bika» («Richtlinien
zur Vermeidung sexistischen Sprachgebrauchs»), 6b11
ob6HapogoBaH yxe B 1980 r. [10]. CtumysioM JJis npo-
Jlo/bKeHUsT paboThl nmocaykuao npuHatve 21 dpespa-
aga 1990r. komuteToM MUHUCTpPOB CoBeTa EBponbl
«PexoMeHJjlauu 06 yCTpaHEHUHU CeKCHM3Ma U3 S3bI-
ka» (Recommendation No.R (90) 4 of Committee of
Ministers to member states on the Elimination of Sexism
from Language), B KOTOpO¥ 6bLIO0 0QUIIHMATBHO MPU-
3HAHO CYyIeCTBOBaHHE B3aMMOCBSI3U MEXAY SI3bIKOM
U COIMAJIbHBIMU YCTAaHOBKaMH B obuiecTBe. B 1993 1.
HeMelnKuM otaeseHneM IOHECKO 6bliu usmaHbl co-
craBieHHble M. Xesnarep (M. Hellinger) u K. Bup-
6ax (Ch. Bierbach) nmpodeMUHHUCTCKHE peKOMeHJaluu
«fI3bIK /151 060UX MOJIOB: AUPEKTUBBI JJIsI HECEKCUCT-
ckoro ynoTtpebsienus s3bika» (Eine Sprache fiir beide
Geschlechter: Richtlinien fiir einen nicht-sexistischen
Sprachgebrauch») [11]. [[pakTH4YecKUM pyKOBOJCTBOM
K JIeACTBUIO CTaJl ONyBJNKOBAHHBIN B TOM e rofy 3u-
rpug Mrosep (S. Miiller) u Knayaueit @ykc (C. Fuchs)
10 NOPyYeHHI0 MarucTpaTtypsl . ®pankdypra Ha Maii-
He «CnpaBOYHUK MO HECEKCUCTCKOMY yHOTpPeGIeHUI0
A3bIka B odunuaibHbeIXx TekcTax» («Handbuch zur
nichtsexistischen Sprachverwendung in o6ffentlichen
Texten») [12]. CneayeT OTMETHUTB, UTO B Ieprof ¢ 1990
no 1995 IT. NOABUIMCH aHAJIOTUYHbIE JUPEKTUBBI He
TOJIBKO B OOJIBIIMHCTBE HEMeEUKHUX (eflepalbHBIX 3e-
MeJib, HO M B ABcTpuy, llIBelinapuu u JluxteHiTelHe.
JleiTeIbHOCTh MO BOILIOIIEHUIO HJell PpeMHUHH3Ma B
»KM3Hb MPOJOJLKUJIACE U NOCJe 3Toro nepuoja. Tak, B
2000 r. mo mopy4yeHU0 MUHUCTEPCTBA IOCTULIMU U IO
JleJlaM >KeHILMH, MOJIOJIeXKH U ceMbH 3eMJi Lllie3Bur-
Tonbwteitn ®pugepukoit bpayn (F Braun) 6bL1 pas-
paboTaH JOKYMEHT, IOJYYHMBIIMNA Ha3BaHUe «bBoJiblie
YKEHLIUH B sA3bIKk» («Mehr Frauen in die Sprache») [13].

OCHOBHOH LIeJIbI0 3THUX U TMOAOOGHBIX AUPEKTHUB
OblI0 UeHTUPULUPOBATL CEKCU3M B fI3bIKE U IpPeJ-
JIOXKUTb TaKHe aJbTepHAaTHBHble BapUaHThl yHOTpe-
6JIeHHs] HEMELIKOTO S13bIKa, KOTOpPble He ObLIU Obl AMC-
KPUMHHAIMOHHBIMU 0 OTHOLIEHUIO K KEeHLIMHaM. B
KayecTBe lieJIeBOM TpyINNbl pacCMaTPUBaJUCh JIUIA,
KoTopble npodeccuoHaNbHO U /WM OQUIHAIBHO
HMMeJIH [1eJ10 C TUCbMEHHBIM U YCTHBIM I3bIKOM, 00y4a-
JIY I3bIKY B y4eOHBIX 3aBe/IeHUSAX, BO3/IeMCTBOBAJIU Ha
061ecTBEHHOCTD Yepe3 CMU, u3aTesbCcTBa U T.IL.

B mporecce npoao/KUTENBHON JUCKycCUH cop-
MUPOBAJIMCh YeTbIpe OCHOBHBIX CTpaTeruu aHTHCEK-
CUCTCKOW MoAUPUKALUU HEMEILKOro f3bIKa [cp.: 14]:

1. Hetttpanusanus. Peub uziéT 06 oTKase OT IreH-
JlepHO! cnenuduKanyy, HaNpUMep, NOCPeACTBOM HC-
N0JIb30BaHUA TeHJEepHO-HeNTpaJbHbIX HOMMHALUK
Tuna Person «auno», $opM MHOXeCTBEHHOr0 4YMCJIa
Tuna Leute «ioAu» U CyGCTAaHTMBUPOBAHHBIX MHpPU-
JlaraTeJIbHBIX U NpuyacTuil tuna Beteiligte «y4acTBy-
Iomuit», Angehérige «npuHajaexawuii». B kauectBe
3KCTPEMAJIbHOTO CJy4yasi NpeJJlaraeTcs UCI0Ib30BaTh
CpeAHUN poJi, COOTBETCTBEHHO apTUKJb das, BMeCTO
«0011[ero» My»CKOI'0 po/a, UCII0JIb3yeMOro A1l Ha3bl-
BaHUA JiMIa 6e3 yyéTa noJia: das Arzt.

2. ®emuHuzanusg. Peub UAET 06 00s3aTeJIbHOM
(1eKCMYeCcKOM) YKa3aHUM Ha BKJIKOYEHHOCTD KEHIIUH,
€CJIM OHa UMeeT MeCTO ObITh, IOCPEICTBOM CUMMETPHY-
HOTO UCII0JIb30BaHHUS )XEHCKUX U MYKCKUX GOPM UMEH
CylecTBUTENbHBIX TUNIA Wiihlerinnen und Wdhler «u3-
6upaTeJbHUILbI U U36UPATENIHN», CI0B C KOMIIOHEHTaMHU
-frau/-mann tuna Kauffrau od. -mann «xoMMepcaHT-
Ka WIM KOMMEPCAaHT», CyGCTaHTUBHPOBAHHBIX IpU-
YacTUU W NpujaraTesbHbIX TUNA der / die Angestellte
«caykamui / cayxamas», der /die Angeklagte «o06-
BUHsIEMbIM / 06BUHsieMasi», der / die Arbeitslose «6e3-
paboTHBIN / 6e3paboTHasA», a TaKXe MeCTOMMEeHHUU
er «oH» /sie «oHa». Bouwio B HOpMy ymnoTpebJieHue
yKa3aTeJbHbIX MECTOUMEHUM C MOMOLIbIO 3arJIaBHOU
R (jedeR «xaxabl¥i/Kaxaas», dieseR «3ToT / 3Ta»). Ta-
KOH crnoco6 ¢eMUHMU3ANMHM, TOJYYUBLUIMKA Ha3BaHHE
CILUIMTTHUHI», ObLJ MOA/iePXKaH NpeACTaBUTENSIMU UH-
CTUTYTOB IO BBIPAabOTKe sS3bIKOBOM HOpMBI. Cioza ke
MOXHO OTHECTH NpeJJIOKEeHHe I0 NorameHno ¢peMu-
HUHHOTO cydduKca -in NOCPeCTBOM HCIOJb30BaHUS
apTUKJIEeHd MY»KCKOTO U, COOTBETCTBEHHO, >XEHCKOI0
poZia mpH pasfieIbHOM Ha3blBaHUM MYXXYMH U KeH-
wuH: der Professor - die Professor [15, c. 184].

CorslacHO HaIIMM HabJ/IOeHUsIM, CTpeMJIEHHUE,
BO 4YTO OBl TO HU CTaJIO, TPOJAEMOHCTPUPOBATh YITEH-
HOCTb JIMI] KEHCKOTO I0J1a MTOCPeACTBOM CIJIMTTUHIA
MOXKeT NMPUBECTH K GOpMaIbHBIM U COAepKaTeJbHbIM
HecooTBeTcTBUAM: Handlungskompetent ist die- oder
derjenige, der keine langen Reden schwingt, sondern
auf den Tisch haut und macht (Siiddeutsche Zeitung,
23./24. August 2008, Nr. 196, S.18). 3xecb 6bL10 6GbI
1eJlecoo6pa3Ho, Ha Halll B3IVIAJ, UCI0JIb30BaTh GOPMY
MHOXeCTBEHHOTI0 yucia: ...sind diejenigen, die ... , 1160
B 060UX C/Iy4yasx NPpUOETHYyThb K NapaJjeJbHbIM $op-
MaM: ...die- oder derjenige, die- oder der... .

3. Ucnosb3oBaHue (GEeMHUHHU3MOB MpPU OJHOBpe-
MEHHOM Ha3bIBaHMHU JKEHIUH U MYKYUH, T.e. paju-
KaJIbHBIM Nepexo/i OT MaCKYJMHHBIX (MYXCKHUX) GopM
K peMUHUHHBIM (P)KeHCKUM), Tuna Studentinnen «cTy-
JIeHTKU» B 3HAUEHUH «y4alL[uecs».

4. Hcnosnb3oBaHHWe BHYTPEHHEro MPONHUCHOTO
I Tuna Studentlnnen, 4yTo COOTBETCTBYeT Iay3e NpHU
roBopeHuH. B aToM ciydyae nuMeeT MeCTO CUMMeTpHS,
T.K. TPEM 3HA4YeHHUsIM COOTBETCTBYIOT TpPHU (GOPMbI
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(My>CKOM poj, »KEHCKHUH POJi U MHOXKECTBEHHOE YHC-
J10). B kopmycax sisbikoBoro marepuasna «MHcTUTyTa
HeMelKkoro sf3bika» (IDS-Korpora) ¢ukcupyrorcs Bce
$beMUHUCTCKY MOBHUpPOBaHHble 06pa30BaHUs C BHY-
TpeHHUM |, HauuHas ¢ 1987 r. (BuepBble OHU MOSBU-
Juch B rasere «die taz»). XpoHOJIOTUYECKUN aHAJIN3
I0Ka3aJ, UYTO MUK UX ynoTpebJieHUs MpHUIlescs Ha
1990, Korga mpakTH4YeCKU BCe NedaTHble OpraHbl
OTKJIMKHYJIMCh Ha NpPHU3bIBbI PEMHUHUCTOK, a 3aTeM
CTaso HabJIAAThCs HeKoTopoe mafeHue. Cienyet
yHOMSIHYTb, YTO MoOBaluMs homina agentis mocpej-
ctBoM cydouxkca -in (3011 cayyaeB) B OTHOLIEHUH
XPOHOJIOTUM UX yNOTpeGJieHUsI 0OHapyKUja TOYHO
TaKy1o ke TeHAeHLHIo [16, c. 175].

®eMuHUCTCKAasE KPUTHUKA f3blka cHOKycHUpoBaJa
BHUMaHHe 00IleCTBEHHOCTH Ha SI3bIKOBOM (eHOMeHe
«KEHCKasl TpyZoBas [esTeJbHOCTb» U WHUIMHUPOBa-
Jla 13bIKOBOE M3MeHEeHHe B JaHHOM Ipynie HOMHHa-
I[M{A, TeM caMbIM BbI3BaB NMOTPEGHOCTb B HOBBIX (e-
MHUHUHHBIX HaUMEHOBAaHUAX, KOTOpasl peajn3oBajiach
B [IePBYI0 O4epe/ib 3a CUET aKTHUBHOIO MOBUPOBAHMUS
HMeIoUMXCcs 0603HaYeHU npodeccui, T.e. o6pa3oBa-
HUS UMEH KeHCKOT0 poJia OT COOTBETCTBYIOIUX HaU-
MEHOBaHUM MYXXCKOTO poja Npy moMmouu cypoukca
beMUHH3aUUM -in (M KOMIOHEHTA -frau KakK ero aJb-
TepHaTuBbl). UccnenoBanue M. @esoToBOM noKasaso,
YTO BOINpPEKH PaCHpPOCTPaHEHHOMY B COBPEMEHHOM
JINHI'BUCTHUKE Te3UCY «O 6oJsiee MeJJIeHHBIX TeMIax
A3bIKOBBIX U3MEHEHUH 110 CPaBHEHUIO C U3MEHEHUSIMU
COLIMA/IbHBIMM, B IpyIllle HAUMEHOBAaHUH KEHILUH 110
npodeccuu HabJIOAaeTCs peJKUN TpUMep IPOTUBOIIO-
JIOXKHOM KOppessiiuu: KoAupUKaLUs Clelualn3upo-
BaHHBIX HAUMEHOBAHUH [JJIs1 )KEHIIUH U 9KCIJIMKALUS
06enx GopM MYKCKOTO U }KEHCKOTO Po/ia IOCPeCTBOM
CIVIUTTUHTA B 0QUIMAJIBHBIX JOKYMEHTaX U peKJaM-
HBIX NPOCNEKTax paboToAaTeseill co3Jal0T BledaTe-
HUe «Hepas/ieJIeHHOTO» 110 IPU3HAaKY I10J1a pbIHKA TPY-
J1a, TOr/1a KaK B pea/IbHOU e iCTBUTENbHOCTU NPU3HAK
1oJ1a 3/1eCb BCE el € UrpaeT 3HAa4UTeJbHYI0 POJib, IPU-
yéM yallle BCEro He B M0JIb3Y XKeHIuH» [17, ¢. 79].

MoBupoBaHHEe OCTaéTcs ILeHTPaJIbHbIM HHHO-
BallMOHHBIM IPOLIECCOM B TPYIIE XEHCKUX HOMHHa-
uui. HeykJIOHHO pacTéT 4MCI0 CyLeCTBUTEJNbHBIX C
KOMIOHEeHTOM -frau. Tak, uz npumepHo 360 000 Bo-
ceMb U 6oJsiee pa3 3adUKCUPOBAHHBIX B COBpPEMEH-
HOM HEMEeIKOsSI3bIYHOM Kopmyce JeMM (OMOPHBIX
cioB) BblsBaeHO 6osiee 300 cJIOB C KOHEUYHBIM -frau
(ot Aborigenesfrau po Zwillingsfrau). Ecnu yyecTb
TaK)Ke peXke BCTpedalolluecsl JieMMbl, TO 3TO YHCJIO
Bo3pacTét f0 25000. BoJBIIMHCTBO U3 CJIOB SBJSIOT-
Csl CUIOMUHYTHBIMH CJAy4aWHbIMHM 06pa30BaHUSMU
(adhoc-Bildungen), MoOBHpOBaHHBIMH U3 MPABOBBIX
coobpaxxkeHut (Aufenhandelskauffrau, Bankkauffrau,
Fachfrau, Feuerwehrfrau) wiu B pe3ysbTaTe 3MaH-
[[MIIATOPHOM TNOTPeGHOCTH B 3KCIPECCHUBHBIX, Kak

NpaBU/IO, UPOHHUYECKHX, OOO03HAYEHMSAX JIML[ >KeH-
ckoro mnousa (Biederfrau, Buhfrau, Eisfrau, Sauberfrau,
Weinachtsfrau) [18, c. 169].

B HeMelKOM sI3bIKe peaJM30BaHO TaKKe TpeGoBa-
HUe COOTBETCTBUS JIMYHOTO MECTOMMeHUs1 daKTH4e-
cKkoMy noJsy pedepeHnTa. Tak, TUYHOE MECTOUMEHUE Sie
«OHa» Telepb MOXXET COOTHOCUTBCS C CYIIeCTBUTEIb-
HbIM cpeznHero poja das Mddchen «aeByuika». Peko-
MeH/lyeTcsl TaKXKe 10c/e[0BaTe/IbHOE HCII0JIb30BaHUE
rpaMMaTH4ecKux ¢opM MeCTOMMEHUH KEHCKOT0 poja
B eIUHCTBEHHOM YHCJIE, €CJIU UMEEeTCs B BUJY TOJIbKO
»KeHINWHa, Thna: Ich suche jemand, die mir hilft. [locTe-
NMeHHO BXOJUT BO Bceobliee yMoOTpebJieHHE Heolpe-
JleIéEHHOe MecToMMeHue jedefrau. BpeMsi oT BpeMeHU
OHO CTaJI0 BIIEpBble TOSABJIATBHCA B €XeHe/eJbHOU
rasere «Die Zeit» B nepuog ¢ 1985 no 1987 rr,, B TO
BpeMs KaK B JIpYTUX U3/IaHUAX ero NosIBJIeHNUEe JaTUPY-
eTcsl IMlb cepefuHOU 90-x rogoB. CHavyasa ero Mox-
HO OBIJIO BCTPETUTh TOJIBKO B COCTaBe MapasiejbHO
ynotpebasieMblx GopM jedermann u jedefrau, a Takxe
B KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX pe4yb UAET 0 crnenuduiecku
»KEHCKOM INpo6sieMaTHKe, HanpuMep, 6epeMeHHOCTb,
pozbl U T.I [IOHAATHO, 4TO B OC/IeJHEM CIy4yae yIoTpe-
6/ieHHe MeCTOMMeHUs jedermann MPOCTO HEyMECTHO.
O6GBIYHO B KOHTEKCTE PH 3TOM COJlepXaTCs U Jpyrue
$beMUHUCTCKME CUTHAJbl THNA BHyTpeHHerol wiau
CIUIMTTUHTOBbIX popM er /sie. BHe 3aBUCMMOCTH OT
»)KEHCKOM TeMaTHKHU U 6e3 napasiieJIbHOr0 UCIO0JIb30-
BaHUSA jedermann MecTOuUMeHHe jedefrau IOBOJIBHO
4aCcTO MOXXHO BCTPETUTb B exeJJHEBHOM rasere «die
taz». [locTeneHHass 3aMeHa MeCTOMMeHHUs jedermann
Ha jedefrau B «KEHCKHX» KOHTEKCTaX WJM UX MapaJ-
JlelbHOE yIoTpe6/eHde BeJleT K TOMY, UYTO 3JIeMEHT
-mann peMoTuBHupyeTcsl (HabJoJaeTcs mpouecc Je-
JIEKCHMKaJIM3aluK), Tepsisi CBOI0 TeHepaM3UpPYHOILYI0
bYHKIMIO, M eMy BO3BpalllaeTCsl ero MCKOHHOe 3Haye-
HUe «Kaxabiid MyxxunHa» ([Ipumepst U. Haf3-Zumkehr
2003, c. 169-171).

CnenyeT OTMETUTb, YTO HEKOTOpble GEMUHHUCT-
CKHe peKOMEHJallMM HallJIM CBOé OTpPa)KeHHe B CO-
BpeMEeHHbIX HEMEeIKUX JIEKCHKorpadpuieckux TpyZax.
To, uTo pepakuusa usgartenbctBa JyneH o 90-x rr.
XX B. OKasaJja peliarliee BJIUSHNE HA HECEKCUCTCKOe
ynotpebyeHHe s13blKa, MOXKHO HabGJIOJaTh Ha Caefay-
toweM npumepe. [lynen 1980 r. Ha3bIBaeT «1MHOBHU-
Ka» CyLleCTBUTeNbHbBIM Amtmann (Amt «iun» - Mann
«4eJIOBEK, My>KUMHa») He3aBUCUMO OT TOr'0, UMeeTCs
B BU/Jly MY>KYMHa WJIM KeHILMHA. B 1986 1. B CioBape
MOSIBUJIOCh CUMMETPUYHOE MOBHPOBAHHOE CYIIeCTBU-
TeJbHOEe Amtmdnnin, o603Havalollee JHUI0 KEHCKOTO
nosa. B 1991 r. yxke 6bLJIO OTAHO MpeJIIoYTEeHHE ApY-
roMy MOBHPOBAaHHOMY HaWMeHOBaHUI0 — Amtfrau [19,
c. 331]. B utore B 3TOM e roay denepasbHOe IpaBU-
TeJbCTBO IMOAJeP>Kajo UHULMATUBHYIO TPYINNY U BbI-
CKa3aJIoCh 3a UCINO0JIb30BaHHe B 0QUIIMAIBHOM SI3bIKE
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CYLIeCTBUTENbHBIX Amtmdnnin unu Amtfrau BMecTo
BoIpaxkeHus1 der weibliche Amtmann. OHO TakXe BBbI-
CKa3aJI0Ch 3a MCIOJIb30BaHUE APYTUX IeHJepHO He-
TpaJbHbBIX GOPMYJIUPOBOK.

®eMUHHUCTKU CYUTAIOT SI3bIK CEKCUCTCKUM U B TOM
cy4ae, KOrjla MPU OTPaXKeHUM MEeXJIUYHOCTHBIX OT-
HOIlIEHUH KEHCKOMY IOJIy OTBOJUTCS TPaJULMOHHO
BTOpOCTeneHHas poJb. [losToMy ¢pasa Otto baut ein
Vogelhaus, Anna hilft ihm dabei «OTTO CTPOUT CKBOpeY-
HUK, AHHA IIOMOTAeT eMy B 3TOM» SIBJIIETCH TeHAePHO
HEKOPPEKTHOM U JI0J/KHA ObITh 3aMeHeHa Ha IpUMep-
Ho cieayrouyw: Anna und Otto bauen gemeinsam ein
Vogelhaus. «<AHHa 1 OTTO BMecCTe CTPOSIT CKBOPEUHUK»
(ITpumeps! G. Klann-Delius 2005, c. 185).

KpuTtukys nekcruyeckuil cTpoi s3bika, GeMUHHUCT-
KU [Ipe/i/IaraloT BUJOM3MEHUTh HEKOTOPBIE CYLIECTBY-
IollMe HOMMHALUHM, YILIEeMJSIONINEe [paBa MeHIIUH.
Tak, B 'epmanuu ¢ 1980 r. npUHATO JKLIb OJHO 0dU-
[MaJbHOe obpallieHHe K JIMLaM XeHCKOro 1noJa - Frau
(BMecTo paHee napaJuienbHbIX GopM Frau v Frdulein).
CnefyeT OTMETUTB, UTO HeMellkue GpeMUHUCTKHU BBbI-
CTYNaloT NPOTUB aCUMMETPHUHU B UCIOJIb30BaHUHU COO-
CTBEHHBIX UMEH, KOTJ]a My>KYMH Ha3bIBAlOT TOJILKO MO
damuauu (Werner), a »KeHIIMH 10 UMeHU U GaMUIUU
(Anna Werner). Kpome Toro, $eMHUHHUCTKH BBICTYAIOT
NPOTUB TOTO, YTO NPHU OJJHOBPEMEHHOM Ha3bIBAaHUHU
MY>XYMH U KeHIIMH, KaK NpaBWJIO, CHayaJla Ha3blBa-
0T MY>KUMH, a IOCJIe HUX - XXeHIIuH (Mann und Frau),
NPUYEM KEHIIUHBI-CYTNIPYyTH, B OTJIMYHE OT MY>KUMH-
CyNpyroB, HAa3bIBAIOTCS YacTO TOJIBKO 10 MMeHH, 6e3
TUTYJIOB, XOTs TaKoBble UMetTcs. Tak, npejaioxKeHHe
Bundesprdsident Scheel und Ehefrau Mildred nomxHO
3By4YaTb, 10 MHEHHI0 GEMUHHCTOK, CAeAYILUM 06-
pasoMm: Bundesprdsident Scheel und seine Frau Dr. Scheel
(ITpumeps! G. Klann-Delius 2005, c. 185).

3HauyuTeNbHOMN N06e 01 PeMUHUCTCKON KPUTHUKHU
s13blKa MOXKHO CYUTATh TO, 4TO B 80-90-e rognl B I'ep-
MaHHUU HEMEeLKUH a[]MUHUCTPAaTUBHO-NIPABOBOU A3BIK
npeTepIeJ CylulecCTBeHHbIe U3MEHeHHsl. JTOMY B HeMa-
JIOHM CTeneHU COCO6CTBOBAJA AeATEJbHOCTb paboyen
rpynnbl «Rechtssprache» («f3bik mpaBa»), koTopasi B
TedeHUe Tpex JieT (1990-1993) 3aHuMasach NMpaBo-
BbIM peryJMpoBaHHEM, YCTPAHSIOLUIMM TeHJiepHoe He-
pPaBeHCTBO B 06J1IaCTM HAaMMeHOBaHUU mpodeccuil u
JIoJpkHOocTeld. Eé pekoMeHJanuy, on06peHHbIe OyH/Ie-
craroM 15 aHBaps 1995 r., npeAnuckbIBaId He UCIOJIb-
30BaTh B aJMUHUCTPATHBHOM SI3bIKE MAacCKyJUHHbIE
HauMeHOBaHHUSA Ha -mann B OTHOILEHUH KeHIUH. Co-
OTBETCTBEHHO PEKOMEH/I0BAHO yNoTpebieHre HauMe-
HOBaHUU Ha -frau UK reHJepHO HeUTpasJbHbIX BbIpa-
>KEHUU C KOMIIOHEHTOM -person (Ersatzperson BMecCTO
Ersatzmann). B 060poT GbIJIM BBeIEHBI ITpEXK/ie HEYIIO-
TpeOGUTe/NbHble B OTHOLIEHUU CTAaTYCHBIX npodeccui
cyllecTBUTeNbHble Ha -in (Richterin «kKeHUIMHA-CYy-
[ibs1»), TIpeioxKeHbl GpeMUHHUHHbIE HOBOOOPa30BaHUSA

Ji1s1 0603HaYeHUs1 TUTYJI0B (Magister «MarucTp-mMyx-
yuHa» / Magistra «marucTtp-)eHuuHa») ([Ipumepsl
Klann-Delius 2005, c.187). CieayeT OoTMETUTb, YTO
MHOTHE Cero/IHSIIIHNE HeMellKHe 3aKOHbI JaTUPYIOTCS
XIX B., KOT/]a >KeHIIIMHbI OBLIY JIMIIEHBI TPaBa rojoca u
He UMeJIY JIOCTYTa K TOCyAapcTBeHHOH ciyxobe. [1oaTo-
My B aZJMUHUCTPATUBHO-NIPAaBOBOU chepe B HpUHIUIIE
He CyIIeCTBOBaJIO TaKUX MOHATUM Kak Wihlerin «u36u-
paTesbHULA» U Ministerin < MUHUCTP->KEHLKHa».

Koaudukanus s3bIKOBOro paBHONPABHUs HAIJIA
cBoe oTpakeHue B PeiepasbHOM 3aKOHE O TOCCYKa-
mux (Bundesbeamtengesetz, cokp. BBG) B perakiuu ot
27 deBpans 1985 . (cm. § 8). B Kinaccudukatope npo-
deccuii 2010 (Die Klassifikation der Berufe 2010) naps-
Jly C My>KCKUMHW BapUaHTaMH HaUMeHOBaHUH npodec-
CUM B 06513aTeJIbHOM NOPsi/IKe YKa3bIBAIOTCS KEHCKHE
a”asoru (Cp.: Digitalelektroniker/in, Studienleiter/in,
Alleinmatrose/-matrosin,  Abteilungsgehilfe/-gehilfin,
Agrarpddagoge / -pddagogin). TlpuBeiéH B COOTBeET-
cTBUE C PEMUHUCTCKUMHU peKOMeHJanusIMu TeKCT Pe-
JlepaJIbHOTO 3aKOHA 0 mMpodeccCuoHaJIbHOM 06pa3oBa-
HuM oT 23 MapTta 2005 r. (Berufsbildungsgesetz, coxp.
BBiG). Tak, B § 93 «Président oder Prasidentin» mep-
BBIM NyHKT racuT: Der Prasident oder die Prasidentin
vertritt das Bundesinstitut fiir Berufsbildung
gerichtlich und auf3ergerichtlich. Er oder sie verwaltet
das Bundesinstitut und fithrt dessen Aufgaben
durch. Soweit er oder sie nicht Weisungen und
allgemeine Verwaltungsvorschriften des zustdndigen
Bundesministeriums zu beachten hat (§ 90 Abs. 3 Nr. 1
und 2), fiihrt er oder sie die Aufgaben nach Richtlinien
des Hauptausschusses durch. B cooTBeTcTBHU € Tpe6o-
BaHHEM O COOJIIOJIeHUH PAaBHONPABUS IMOJIOB Ha S3bI-
KOBOM ypOBHE NPUHLMUI CIUIMTTHHrA CTa/l IIHPOKO
UCII0JIb30BaTbCA HAa CAalTax areHTCTB 110 TPYA0YCTPOU-
CTBY B 00bSIBJIEHUAX 00 UMEIIUXCS BaKaHCcHUAX. Cp.:
Stellenangebot: Logopddin / Logopdde, Atem-, Sprech-
u. Stimmlehrer/in; Diplom-Pflegepddagogin / Diplom-
Pflegepddagoge oder Lehrerin / Lehrer fiir Pflegeberufe;
Rechtsanwalt / Rechtsanwidltin (http://www.
backinjob.de/).

[Ipy cocTaBleHHU TEKCTOB 3aKOHOB CTaJU MC-
[10/1b30BaThCsl T'EHJIEPHO KOppeKTHble GOpMyTUpPOB-
ku. Tak, B 3akoHe 06 akyuepkax 1997 r. B oT/inyue oT
Bepcuu 1985T. HauMeHoBaHUe «desepasbHBI MHU-
HUCTP» 3aMeHEeHO COoOMpaTe/bHbIM MNOHATHEM «de-
JlepasibHOe MUHHCTepPCTBO» (das Bundesministerium).
PaBHBIM 06pa3oM «desepasbHbIII MUHHUCTP IOCTULIUH»
3aMeHEH Ha «deJiepaJbHOE MHUHHUCTEPCTBO HOCTH-
LUU» B 3aKOHe 0 KOHCTUTYLUOHHOM cyae PP (pe-
Jaknus 1993 r.). KomuTteT BbIGOPIIMKOB OyHAecTara
(Wahlmdnnerausschuss des Bundestages) moJiyduJ HO-
Boe Ha3BaHue Mitglieder des Wahlausschusses «4/1eHbI
LeHTPaJbHOU M36UpaTe/JbHOW KOMUCCHUY», B Pe3yib-
TaTe Yero MacKyJHHHoe BblpaxkeHue Wahlmdnner
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YCTYIIUJIO MECTO TeH/lepHO HeMTpanbHOMYy Mitglieder.
Bbliy ycTpaHeHbl MAacKyJHMHHbIE GOPMYJUPOBKU U B
3akoHe o cTpaxoBaHuHU 1995 r. Ha ciiyyait HE06X0AMMO-
cTy noctosiHHoOro yxoza (Pflegeversicherungsgesetz).

YacTo Mcrnosb3yeMoe B OPUAUYECKOM SI3bIKE BbI-
paxxeHue Viter des Grundgesetzes «oTipl OCHOBHOIO
3aKoHa» (peyb UAET 0 KOHCTUTYL MU [epManuu) B 90-e
IT. 6bLJIO 3aMeHeHO 60Jiee KOPPEKTHBIM BbIpaXKEHHEM
Griindevdter und -miitter «OTIbl U MaTepU-OCHOBATe-
JIN», TIOCKOJIBKY CpeJil pa3paboTYMKOB ObLJIU YeThIpe
»keHUMHBL llnpoko ynotpebssemoe B 70-e IT. cylie-
CTBUTe/bHOE Studenten «CTyAeHTbI» B aJMHUHHUCTpA-
TUBHO-NIpaBoBOM cdepe B 90-e rogpl ycTymujao Me-
CTO CyGCTaHTHBHPOBAHHOMY HpuvacTvio Studierende
«yyauuecs». A BelpaxkeHUe Doktormutter cTaso ymno-
TpebaAThcA Hapsaay c Doktorvater pjiss 0603HaYeHUs
«HAy4YHOT'0 PYKOBOAUTEJsS-KeHIUHbI» ([Ipumepsr K.-
M. Eichhoff-Cyrus 2002, c. 326).

CerojijHa TreH/IepHO KOppeKTHble (OPMYJIHUPOB-
KM OYeHb 4YacTO MOXXHO BCTPETUTb NPHU H3yYEHHUU
Hay4YHbIX MUCTOYHHUKOB IO TOH WJM WHOH INpobieMe.
[IpvBeséM B KauecTBe HaIVISIJHOIO NMpHUMepa LUTATY
u3 paborsl [.Bebepa «HHTepaKTHUBHBIA ypOK HHO-
CTpaHHOro fA3bIKa: onpegejeHusi, ¢opmbl, GYHK-
nuu»: «Methodisch bietet sich hier das Verfahren
der ,Blitzlichts“ an, bei dem der Unterricht bewusst
unterbrochen wird, und jede(r) Teilnehmer(in) in
ein zwei Sitzen seine oder ihre augenblickliche
Befindlichkeit unkommentiert beschreibt» (Weber H.
Interaktiver Fremdsprachenunterricht: Definitionen,
Formen, Funktionen // Huber Beitrdge. 1998. S. 8). A
IpU HU3y4YeHWM HaAy4yHOU JIMTepaTyphbl, Kacarolleics
BHeZpeHUs: BosioHCKoro mporecca B 0o6pa3oBaTesib-
HyI0 ciucTeMy ['epMaHuM, HAMU OGbLIN 3aPUKCHPOBAHBI
c/lefylolie BapHaHTbl FeHAEPHO KOPPEeKTHBIX Gop-
mysinpoBok: Der / die Experte/in sollte eine beratende
und koordinierende Funktion iibernehmen / die
Ergebnisse der Arbeit der Bologna-Berater/innen un
-Koordinator/innen an den Hochschulen / nicht alle
Bachelor-Absolventinnen und -Absolventen / freier
Zusammenschluss von Studentlnnenschaften / als
Austauschpartner des DeutschlehrerInnenverbandes
/ Nach Beendigung des Auslandsaufenthaltes
wire der/die Anerkennungsbeauftragte wiederum
Ansprechpartner/in  zwecks Bestdtigung  der
Anerkennungsaquivalenzen fiir die Studierenden / die
rezipientlnnenseitigen Urteile. Kak Mbl BUAuM, B me-
YaTHOM JiMTepaType 3arjaBHoe | CTajo LIMPOKO HC-
[0/1b30BaThCsl He TOJIBKO NpU MepeBoJie eUHCTBEH-
HOT'O YMCJIa BO MHOXKECTBEHHOE C YKa3aHUEeM KeHCKOH
$bopMBbl, HO ¥ B IPOU3BOAHBIX U CJIOXKHBIX CJIOBAaX pas-
HBIX YacTel peyu.

YTo KacaeTca UHTEpPHET-CAaUTOB U HEMEILIKOH pec-
Cbl, TO B JKEHCKHUX HW3JaHHAX NPU YIOMHUHAHUU JIKL|
»KEHCKOI'0 T0JIa BCETJa HCIO/b3YI0TC GeMUHUHHbIE

o6pa3oBaHMs, MPEUMYLIECTBEHHO MOBHUPOBAHHbIE
cyuiecTBUTeNIbHbIE ¢ cyddukcom -in. Tak, Ha cailTe
(https://www.vdu.de/) Coro3a HEMeIKUX MpeANPHUHHU-
MatesbHun, (Verband deutscher Unternehmerinnen,
cokp. VdU) HaMu ObLIM BBISBJIEHBI CJeAyIOLIHMe Hau-
MEHOBaHHs, 0603HAYAIIUE CTATYCHYK MAOJDKHOCTD,
3aHMMaeMyI0 XeHIIUHON: Bundeskanzlerin Dr. Angela
Merkel; Dr. Ursula von der Leyen, MdB, Bundesministerin
der Verteidigung; Dilek Kolat, Senatorin fiir Arbeit,
Integration und Frauen, Berlin; Geschdftsfiihrerin
von ,Brahmfeld & Gutruf; Claudia Glaser, VdU-
Vizeprdsidentin, und Jasmin Arbabian-Vogel, Vorsitzende
des VdU-Landesverbands Niedersachsen; Isabelle Graw,
Kunstprofessorin; die Unternehmerin Stephanie Bschorr
U 1ap. B xeHckoMm xypHase Missy Magazine (http://
missy-magazine.de/) HaMU GBI OGHAPYKEHBI HAKMeE-
HOBAHHU# JIMI] KEHCKOr'0 10J1a ¢ MPOMHUCHBIM I BO MHO-
»)KecTBeHHOM 4wucie: Feministlnnen, Journalistinnen.
B mpouux U3JaHUAX, HapuMep, MONY/ISPHON rasete
Zeit Online (http://www.zeit.de/index) npu o603Ha-
YeHUU JIL, 060ero Imojia MOBCEMECTHO HCIOJb3yeT-
¢ Myckasi ¢opMa M TOJIbKO MpU 06O03HAYEHUH HC-
KJIFOYUTEJIbHO JIML EeHCKOro 1oJia — MOBUPOBAHHbIE
MMeHa cyulecTBUTeNbHble (Kanzlerin Merkel, Jura-
Studentin, unsere Autorin, ihre Schriftsteller-Kollegin und
Namensvetterin Nora Bossong, IS-Sympathisantinnen,
die Zauberkiinstlerin, Erzieherinnen u.a.). B penakux
c/lydasix MOXKHO BCTPETUTb CILUIMTTHHrOBble ¢op-
Mbl: Wahrend der dreitdgigen Lesungen von vierzehn
Schriftstellerinnen und Schriftstellern wird die Literatur
auf die mediale Belastbarkeitsprobe gestellt. Ciaeny-
€T OTMETHUTD, YTO B OO'bABJEHUSAX O BaKaHCUSX TaKHe
¢dopMBl B raseTe He HCIOJIb3YIOTCS BOBce. BMmecTo
HUX UMEIOT MEeCTO NPUHSAThIE paHee yKa3aTesd MoJia:
m - mdnnlich «My»XcKo¥», w - weiblich «KeHCKU».
Cp.: Oberstufenlehrer (m/w) an Waldorfschulen,
Geschiftsfithrer (m/w) fiir den stadtischen Kulturbetrieb
(Werkleiter), Wissenschaftlicher Mitarbeiter (m/w)
Bestandserfassung u.a. Kak Mbl BUUM, 3€eCh HE V4H-
TBIBAIOTCA TPeGOBaHUSI MO HECEKCHCTCKOMY YIOTpe-
0JIEHHIO SI3BIKA, XOTS €CTh MOMeTa 06 OpHEeHTAaluu Ba-
KaHCUHU KaK Ha MY)XYMHY, TaK U Ha KeHIIMHY. Takum
00pa3oM, TOKa TpeOGOBaHUS II0 AHTHCEKCUCTCKOMY
WCIIOJIb30BAaHUI0 HEMELKOro sI3blKa He3aBHUCHUMO OT
cdepbl ero ynorpebieHUs He OYAYT 3aKOHOJATEJNbHO
3aKpeIlIEHb], MbI OY/JIET CTAJKUBATbCS C Pa3/IMYHbIMY,
B TOM UYHMCJIEe JUaMETPaIbHO HPOTHBOMOJIOXKHBIMH, TIOA-
X0JlaMHU K Mpo6JieMe CeKcusMa B si3blke. Hemasio Tex,
KTO CYMTaeT GEMUHHUCTCKYIO KPUTHKY I3bIKa BbIpae-
HHEM JKeHCKHX Kalpu30B, IBJIEHUEM MO/bI U M03TOMY
HEeJJOCTOMHOM KaKoro-J1160 BHUMaHUS.

B 3akiiroueHHe ciaeAyeT OTMETUThb: B [epMaHUU
pe3yabTaToM (PEMUHUCTKOW KPUTHUKU $3blKa CTa-
JIU aHTUCEKCUCTCKHME W3MEHEHHs sI3bIKOBOW HOPMBI,
YTO BIIOJIHE COOTBETCTBOBAJO PAaTUGULHUPOBAHHOU

DOI: 10.7256/2305-6177.2015.4.17404 299

[Ipu yumuposaxuu 3moti cmambyu ccblika Ha doi 06s13amebHa

© NOTA BENE (OOO «HBb-Meaua») www.nbpublish.com



®unonorusa: HaydHble uccnegoBaHus 4(20) « 2015

© NOTA BENE (OO0 «HB-Meaua») www.nbpublish.com

B 1985t ByHamecrtarom «KoHBeHIMH O JIMKBUJAAIUU
Bcex GOpPM JUCKPUMUHALMU B OTHOIIEHUH KEHILUHY,
npuHaTol [eHepanbHOM Accambiieeit OOH 18 nexabps
1979 1. ¥ BCcTynuBLIEH B CUJIYy KaK MeXAyHapOAHBIN
JoroBop 3 ceHTsA6ps 1981 r. biaromaps mociepnoBa-
TeJIbHOW A3bIKOBOU MOJINTHUKE Te€HJIePHO KOPPEKTHBIE
$opMBbI cerofiHs cTalud BCE LIMpe yHOTPeOaAThCA B
aJIMUHUCTPaTUBHO-IIpaBoBoi cdepe, B CMU, B Hayu-
HOM JIMTepaType, B CUCTeMe 00pa3oBaHUSA U JPYrUX
06J1aCcTAX O6ILIECTBEHHOHN KM3HU, B CBSA3U C YeM MoO-
BUPOBAaHHblE HAUMEHOBAHUS HOCHUTEJISIMH S3bIKA yKe
He BOCHPUHUMAIOTCS KaK 0Opa30BaHUS CO CHMXKEH-
HOM COIMaJIbHOM KOHHOTalMel. ITOro HeJsb3sl, OJHA-
KO, CKa3aTh 0 ApPYyrux sf3blkax. [loaToMy npu nepespaye
“HOOPMAIUKM C OJHOTO S3bIKA HA APYrol 3a4acTyro
MPaKTUYeCKH HEBO3MOXKHO CJIel0BaTb GEMUHUCTCKUM
yCTaHOBKAM: He BCSAKHUU f3bIK UMeEeT COOTBETCTBYIO-
1Ye aHaJIoTd B BUJE CUMMETPUYHBIX MaCKyJUHHBIX
1 GeMUHUHHBIX 0603HaYeHUH. B pycckoM s3biKe, Ha-

IpUMep, Ha CErOAHALIHUM JileHb HeT OOIeNpUHATHIX
YKEHCKHUX IMapase/bHbIX HaUMEHOBAaHUH JJis «Ipe-
3UJIEHTa», «MHHHUCTpa», «KaHIIepa», «CeHaTopa» Hu
JPYTUX aHAJOTUYHBIX NOHATHUH. Tak, ecu B3ATYIO U3
HeMelLKOH npecchl ¢pasy Kanzlerin Merkel nepeBecTu
KaK «KaHIyiep Mepkesb» (4TO MPUCYTCTBYeT B pOC-
CUHCKOU mpecce), TO YacTb MHPOpMaLUK TepsieTcs U
HeOoCBeJIOMJIEHHOMY 4YUTATe/0 HeACHO, UAET pedb O
MY’>KYMHe WM KeHLMHe (Kak MpaBUJIO, HA TaKUX IO-
3ULMAX NPeACTaBISAIT MYyK4MHY). UT0OBI 3TOro He
IPOU301LIJI0, 06bIYHO BCTABJISAIOT KEHCKOE UMS Nepes
damuimels, UTO yxKe caMo 10 cebe sIBJIseTCs reH/lepHO
HEKOPPeKTHbIM. HecMOTpsl Ha Takue KOJIIM3UH, PYC-
CKHM A3BIK, B OTJIMYHE OT aHIVIMMCKOTO U HEMEILKOrO,
YIOPHO MPOTHBOCTOUT 3amaJiHbIM HOBOBBEJEHUSIM.
OZiHAKO COXPAHUTCH JIM Takas TeHJeHIHUs HaBCeTAa,
nokaxet BpeMs. [loka e HHTepec POCCUICKUX YYEHBIX
K OCTHKeHUSIM PeMUHHUCTCKOMN JUHTBUCTHUKH He yTra-
caeT, KakK, COGCTBEHHO, U B CAaMHUX 3alla/{HbIX CTPaHax.
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